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pues, sefiora, completamente a sus érdenes.

Luisa irguié mas su hermosa cabeza y se-
fial6 4 Matusalem una butaca inmediata 2 la
que ella ocupaba, en la cual se sentb éste con
ceremonioso respeto. Entonces la Marquesa

se dign6 mirarle un momento, despues del.

cual le dijo:

—Sé€ que voy 2 llamar 4 las puertas de
un corazon desposeido de todo sentimiento;
sé que me dirijo 2 una alma fria, que se nie-
ga el placer, el placer inmenso de las bellas
acciones; pero jquién sabe! Dios, que ha
puesto el fuego en las duras entrafias de la
piedra; y el agua en ¢l seno de las nubes.....
tal vez no ha consentido, por un acto de su
divina misericordia, que se extinga por com-
pleto en ese corazon tenebroso el gérmen de
‘los buenos pensamientos. :

Detivose aqui como si dudara de lo alti-
mo que acababa de decir, y aprovechando
Matusalem esta circunstancia, se apresurd 2
contestar de esta manera : ;

— Ciertamente, no es el exordio con que
ha comenzado V. su discurso una alabanza
que deba ofender mi modestia, ni tampoco
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me parece muy a propésito para avivar en
mi el deseo de complacerla; pero antes lo
he dicho: vengo resuclto 2 serle dtil y le
agradezco la ocasion que me ofrece de poder
servirla. Veamos, pues, sefiora, de qué se
trata. :

— Se trata, dijo la Marquesa, de evitar

_una catastrofe.

—{Una catastrofe! exclamé Matusalem
lleno de asombro.

— Parece imposible que no tenga V. pre-
vista tan natural y tan terrible contingencia.
Deje V. el disimulo para otra ocasion mas
oportuna, y haga V. mas justicia a su ta-
lento.

—Bien, sefiora; no negaré que empiezo
a ver algo..... algo que, en efecto, podia ser
muy desagradable,

— i Desagradable!..... dijo Luisa con im-
paciencia. Diga V. mas bien que seria hor-
rible..... :

~— Bueno, horrible..... no hemos de refiir
por una palabra. - :

- —En tal caso, sigui6 diciendo ella, hay
que impedirlo 2 toda costa.
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—A toda costa..... repiti6 Matusalem con
cierta lentitud, como si calculara la gravedad
de la palabra.

—Si, afiadi6 la Marquesa; 4 toda costa.

— Perfectamente, sefiora; ese deseo es
muy natural y haceé honor & su buen cora-
zon, y veo que, aunque se anticipa V. un
poco 4 los sucesos, no se debe perder tiem-
po ninguno. Ahora bien, ;qué hacemos P
Usted tendra su plan; pongame V. al cor-
riente, y verémos.

—Mi plan era persuadir 2 mi hermano y
apartarlo de esa mujer funesta, 2 quien no
ama ni estima.

—:Y bien? :

—Mi hermano insiste..... ha hecho ese
asunto cuestion de amor propio; esta irrita-
da su vanidad y no cede.

— Lo comprendo..... pero jesta V. segu-
ra de que 'su resolucion es irrevocable?

—;Oh! demasiado segura.

—El, por supuesto, ignora.....

—Si; lo ignora todo..... porque seria mik
veces peor que lo supiera.

—:Y qué hacemos en este caso?
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— Hay un medio, dijo la Marquesa.

pregunté Matusalem.,

— Persuadir al otro.

—:Y quién hace eso?

— Usted.

—iYo!

—Si.

—iSefiora!

—Usted, autor de esta sorda y horrorosa
intriga. :

Bajbé Matusalem los ojos con aire modesto,
al mismo tiempo que decia:

—No rechazo la parte que me pueda to-
car en este asunto; pero, sefiora, seria una
injusticia despojatla 2 V. de la que le cor-
responde. : :

La Marquesa 4 su vez bajé la cabeza ba-
jo el peso de esas palabras; mas alzandola
de pronto, exclamé con noble dignidad:

— No tengo excusa, caballero, no tengo
excusa ; y mi falta seria imperdonable si Dios,
que todo lo ve, no viera en mi corazon todo
lo que he amado y todo lo que padezco.

—Eso no quita, sefiora, que convengamos
en un punto, que no deja de ser importante.
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Se trata de un asunto que no presenta muy
buen aspecto, en el cual hemos sido com-
. plices. ’

gritd la Marquesa con

desolado acento.

—No sé, afiadié Matusalem, si he apli-
cado la palabra con toda propiedad
fuerte no es la literatura, y me someto hu-
milde y voluntariamente al fallo de V..... de
usted, sefiora, 4-quien se cree autora de un
precioso poema, que todavia permanece in-
édito. :

— Paso pot todo, dijo la Marquesa con
heroica mansedumbre; hemos sido coémpli-
ces..... Dios sabe cémo pero, en fin, lo
hemos sido..... tambien he contribuido yo al

desastre que amenaza; mas por lo mismo

debemos evitar la desgracia que presen-
timos. :

—Yo lo deseo, Marquesa, yo lo deseo
hablo con toda sinceridad.

En efecto, parecia que hablaba sincera-
mente, :

—iQué quiere Mercedes?..... preguntd
-ella.
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— No lo s€, contesto Matusalem; y aca-
so ella misma no lo sabe..... pero es temible.

—Y é€l..... qué quiere?

— Es natural; busca en la criolla el des-
quite de Magdalena,

— Hay que apﬁrtarle de semejante cami-
no, dijo la Marquesa con aire decidido.

— Es dificil. :

— Dificil quiere decir que es posible.’

exclam6é Matusalem; posi-

.sss PErO jCOMO?

— Usted lo sabe. :

—S51; convengo en que debe intentarse
-y acaso pueda conseguirse porque.... en
fin, voy viendo que el choque entre ambos
se viene encima, y francamente, se pelea con
mucho encarnizamiento por seis millones de
renta.

o e parece muy facil, afiadi6 la Mar-

quesa, convencerle de que hace un papel
odioso, prestandose, por un rencor indigno
de corazones nobles, a2 ser instrumento de
una mujer terriblemente’vanidosa, que acaso
no sabe lo que se hace. El tiene instintos no-
bles; comprendera al fin que es mas bello
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el perdon de las ofensas que la venganza de
los ultrajes..... Y si se resiste, joh! si se
resiste, lo digo con toda mi alma, estoy dis-
puesta a todo. ' :

—;A todo? repiti6 Matusalem. :

—A todo, volvié a decir la Marquesa.
No hay sacrificio que no me imponga por
impedir la catastrofe. )

__Me anima esa enérgica resolucion, por-
que, sea de un modo 6 de otro, cuando una
mujer desea vivamente una cosa, al fin y al
cabo la cohsigue. S

__Soy capaz, exclam6 la Marquesa, de
buscarlo, de arrojarme 4 sus piés, de pedir-
le perdon; perdon de haberle amado. No,
no, aftadié corrigiéndose; perdon de haberle
ofendido. Yo I¢ diré..... «Soy la tnica culpa-
ble..... todo es obra mia..... tuve celos y una
venda cubrié mis ojos.» ;Qué més hede de-
cirle?

— Esto es muy dramatico y seguramente
seria muy aplaudido en cualquier teatro, mas
fuera de la escena, en la vida real, en la vida
positiva, seria un poco aventurado prome-
terse un éxito seguro. Marquesa, tiene V.
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¢l defecto de ver las cosas de un modo sin
duda alguna bello, pero poco practico. Esere-
curso le impondria 2 V. una humillacion in-
aitil. Lanuza es un pobre muchacho, que tie-
ne poco mundo, pero que se ha empefiado
en creer que tiene mucho, y nos exponiamos
4 que tomira la sinceridad de ese arrepenti-
miento por un nuevo lazo, No pierda V. de
vista que hay por medio una heredera de
trescientos mil duros de renta, y compren-
derd que tan pingiie fortuna es mas que su-
ficiente para explicar los mas heroicos sacri-
ficios.- -

Lanz6 la Marquesa un profundo suspiro,
y aquel hombre impasible continud diciendo:

—En todo caso, tan arriesgado recurso
no debe ponerse en planta hasta despues de
tanteado el terreno. Antes de sembrar se
debe preparar la tierra, y acaso no haya ne-
cesidad de apelar 4 tan costoso sacrificio, ‘y
aun pudiera suceder que..... vamos, es posi-
ble que él mismo fuera el que pensando las
cosas mas despacio, viniera 4 pedir perdon
de su ligereza 4 la Marquesa justamente ofen-

dida.
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—;Oh! exclamo ésta sin poder contener-
se. Eso seria demasiado.

—No lo aseguro, advirti6 Matusalem;
pero, en fin, si V. se empefidra en ello, me
empefiaria yo tambien, y V. sabe que cuan-
do yo me empefio no es en vano.

—Yo lo olvido todo, dijo ella, queriendo-
tender el manto de la generosidad sobre su
implacable enemigo, y me contento con que
se conjure la tempestad que amenaza. Hay
que salvarlos..... y V. quiere que se salven.
:No es verdad que seria horrible?..... A usted
lo despedazarian los remordimientos y 4 mi,
me mataria la pena..... Y levantandose afia-
di6 : Corra V...... corra V.; una buena ac-
cion hace olvidar en las almas generosas to-
das las malas acciones.

Matusalem permanecié sentado y pensati-
vo, dando vueltas al sombrero que tenia en
la mano. Al fin se puso de pi€ diciendo:

—No es tan urgente el caso; las cosas no
van tan deprisa como la imaginacion, y el
asunto no es para tratarlo de ligero. Me in-
teresa vivamente la situacion en que V. se
encuentra; pero, amiga mia, latarea es a;'dua.
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—jAh! exclamé la Marquesa. {Cuanto
trabajo le cuesta a2 V. hacer una obra buena!
iQuiere V. que se lo suplique..... que se
lo ruegue con las lagrimas en los ojos? ;qué
quiere V. de mit.....

— Nada de eso, sefiora..... Creo que pue-
do evitar el choque que V. teme, y en su
mano de V. esta que me decida 4 evitarlo.

—:Como? exclamé la Marquesa con un
candor que llené de asombro 4 Matusalem.

—Cémo! repitib éste. jAcaso he desis-
tido yo de mis legitimas pretensiones a la
mano de la noble Marquesa?

—:Todavia insiste V. en semejante des-
atino?

—Todavia, contestd él friamente.

— Pero ;qué felicidad, grit6 la Marque-
sa fuera de si, puede V. prometerse unién-
dose 2 una mujer que no lo estima, 4 una
mujer que lo conoce; es decir, que lo abor-
rece?

—FEso es de mi cuenta, sefiora.

— Pues bien..... dijo con verdadera an-
gustia. Conquiste V. mi estimacion; hagase
usted digno de mi..... de mi aprecio..... obli-
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gueme V. por la gratztud..... No puedo ha-
cer mas, Dios mio; no puedo hacer mas.

———Sen_ora, no nos entendemos..... la esti-
macion, el aprecio y la gratitud valen mu-
cho, y desearia obtenerlos de V. ; mas lo que
yo quiero es su mano.

—Nunca, grité la Marquesa. Prefiero la
desgracia 2 la infamia.

Y alzando el brazo, sefial6 con ademan
desesperado la puerta al que poco antes ha-
bia hecho venir, tal vez llena de esperanza.

Matusalem se inclind respetuosamente y
sali6 de la estancia diciéndose a si mismo :

—Aun se resiste, pero vamos ganando
terreno.

ﬁ—-Apena.s se vido sola, la Marquesa se

* oprimib6 la frente con ambas manos y casi
sollozando decia :

—:Qué me queda qué hacet?..... No lo
$é..... no lo adivino; pero algo es preciso que
haga..... No, no. Javier no cede..... ni ese
infame tampoco; ni el uno ni el otro.

Tal vez la Marquesa se dejaba llevar de-
masiado de su triste presentimiento; no le
faltaba razon para temer un choque entre su
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hermano y Lanuza; mas no era el peligro
tan inminente ni el caso tan desesperado.
Desde que vi6 & Miguel' en el palco de la
criolla y observo lo que en él pasaba, le aco-
meti el temor con tal violencia, que se hizo
dugfio de su animo, sin que pudiera desechar-
lo. Mas despues de las dos initiles entrevis-
tas que hemos presenciado, debié reflexionar
que las cosas podian muy bien no. llegar al
extremo en que su imaginacion las colo-
caba.

Ello es que cuando parecia qﬁe el hori-
zonte se le cerraba por todas partes con la
temeraria resistencia de su hermano y la
odiosa insistencia de Matusalem, comenzé i
SOSegarse su animo y 2 serenarse Su rostro,
inquieta, no obstante, porque temia haber
procedido con-demasiada ligereza.

Dos. recursos le quedaban todavia que po-
ner en juego, y ambos le causaban tal re-
pugnancia, que no se atrevia a pensar en
ellos mas que en el Gltimo extremo.

Uno era la humillacion de su altivez y de
su amor; el otro era la ignominia, la Gltima
ignominia.

Iv.
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Ver a Miguel, atraerlo 2 una cita, pro-
ponerle una entrevista, suplicarle que aban-
donara la empresa de pretender a la criolla,
era exponerse 2 crueles sospechas; y entre-
gar su mano al hombre infame, autor de tan
feroz intriga, era horrible; pero no encon-
traba otro recurso.

Resolvié, pues, esperar, y espiando aten-
tamente los acontecimientos, abrigd la espe-
ranza de dominarlos, porque lasalmas fuer-
tes lo Gltimo que pierden es la esperanza.

CAPITULO V.

Donde parece que va 4 romperse de nuevo la tela
de la arana.

Vivia Miguel como un principe; mas bien,
como cualquiera héroe de cualquiera revolu-
cion triunfante. Especie de aristocracia mo-
derna, que ha venido 2 sustituir 4 la antigua.
Tlustres aventureros que pasan de la noche 2
la mafiana de hediondos descamisados 4 ri-
cos prépietarios, a opulentos capitalistas;
que suben como las burbujas del agua cena-
gosa de un estanque, removido desde el fon-
do subterraneo de los tenebrosos conciliabu-
los 4 la superficie. de la sociedad, 6 lo que es
lo mismo, de la. conspiracion al gobierno, de
la infamia 2 la gloria, del garito al palacio.

Los héroes que levantan sobre sus hom-
bros desnudos las chusmas amotinadas, siem-




